
Završno izvješće službenika za usmene rasprave (1)

Predmet M.9564 – London Stock Exchange Group/Refinitiv Business 

(Tekst značajan za EGP) 

(2021/C 434/04)

1. Komisija je 13. svibnja 2020. zaprimila obavijest o predloženoj koncentraciji u skladu s člankom 4. Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 139/2004 (2) kojom bi poduzetnik London Stock Exchange Group plc („LSEG”) kupnjom udjela stekao, u smislu 
članka 3. stavka 1. točke (b) Uredbe o koncentracijama, isključivu kontrolu nad cijelim poslovanjem poduzetnika 
Refinitiv Business („Refinitiv”) koji pripada poduzetniku Refinitiv Holdings Ltd (pod krajnjom kontrolom poduzetnika 
Blackstone Group, Inc.) („predložena transakcija”). Za potrebe ovog izvješća poduzetnici LSEG i Refinitiv zajedno se 
nazivaju „stranke”.

2. Komisija je 22. lipnja 2020. donijela odluku o pokretanju postupka u skladu s člankom 6. stavkom 1. točkom (c) 
Uredbe o koncentracijama.

3. Komisija je 16. srpnja 2020. u skladu s člankom 11. stavkom 3. Uredbe o koncentracijama donijela odluku kojom je 
od stranaka zatražila da dostave informacije koje su bile predmet zahtjeva za dostavljanje informacija koji im je 
poslala. Tom je odlukom privremeno prekinut rok iz članka 10. stavka 3. Uredbe o koncentracijama s početkom 
13. srpnja 2020. u skladu s člankom 9. stavkom 1. Uredbe Komisije (EZ) 802/2004. (3) Komisija je 7. rujna 2020. 
e-poštom obavijestila stranke da je privremeni prekid roka istekao 31. kolovoza 2020., nakon što su tog dana stranke 
dostavile tražene informacije.

4. Komisija je 2. listopada 2020. donijela obavijest o utvrđenim činjenicama. Ona je službeno dostavljena poduzetniku 
LSEG 5. listopada 2020. (4) te mu je određen rok za podnošenje očitovanja do 16. listopada 2020. Poduzetnik 
Refinitiv obaviješten je 2. listopada 2020. o donošenju obavijesti o utvrđenim činjenicama te o mogućnosti očitovanja 
u skladu s člankom 13. stavkom 2. Provedbene uredbe o koncentracijama.

5. Poduzetnik LSEG dobio je 2. listopada 2020. DVD s dostupnim dokumentima iz spisa Komisije o predmetu, a redovito 
mu je odobravan i pristup dokumentima koji su poslije dodavani u spis. Nisam zaprimila nijednu pritužbu ili zahtjev 
stranaka u pogledu pristupa spisu.

6. Stranke su 16. listopada 2020. podnijele pisana očitovanja o obavijesti o utvrđenim činjenicama. Nisu zatražile 
održavanje službene usmene rasprave.

7. U razdoblju od 17. kolovoza do 12. studenoga 2020. primila sam šest poduzetnika i jedno udruženje koji su pokazali 
dovoljan interes u skladu s člankom 18. stavkom 4. Uredbe o koncentracijama kao zainteresirane treće strane u 
predmetu. Njima je dostavljena verzija obavijesti o utvrđenim činjenicama koja nije povjerljiva te je određen rok u 
kojem se mogu očitovati.

8. Poduzetnik LSEG 5. studenoga 2020. dostavio je preuzete obveze u skladu s člankom 8. stavkom 2. i člankom 10. 
stavkom 2. Uredbe o koncentracijama kako bi se predložena transakcija mogla smatrati spojivom s unutarnjim 
tržištem i funkcioniranjem Sporazuma o EGP-u („početne obveze”). Istog je dana Komisija pokrenula istraživanje 
početnih obveza na tržištu.

9. Poduzetnik LSEG zatražio je 19. studenoga 2020. da Komisija produži rok za svoje istraživanje za četiri radna dana, u 
skladu s člankom 10. stavkom 3. drugim podstavkom trećom rečenicom Uredbe o koncentracijama. Komisija je 
23. studenoga 2020. donijela odluku o odobrenju tog produljenja.

(1) U skladu s člancima 16. i 17. Odluke 2011/695/EU predsjednika Europske komisije od 13. listopada 2011. o funkciji i opisu posla 
službenika za usmene rasprave u određenim postupcima tržišnog natjecanja (SL L 275, 20.10.2011., str. 29) („Odluka 2011/695/EU”).

(2) Uredba Vijeća (EZ) br. 139/2004 od 20. siječnja 2004. o kontroli koncentracija između poduzetnika (Uredba EZ o koncentracijama) 
(SL L 24, 29.1.2004., str. 1) („Uredba o koncentracijama”).

(3) Uredba Komisije (EZ) br. 802/2004 od 21. travnja 2004. o provedbi Uredbe Vijeća (EZ) br. 139/2004 o kontroli koncentracija između 
poduzetnika (SL L 133, 30.4.2004., str. 1), kako je izmijenjena („Provedbena uredba o koncentracijama”).

(4) Odvjetnicima poduzetnika LSEG 2. listopada 2020. poslan je (neslužbeni) informativni primjerak obavijesti o utvrđenim činjenicama i 
popratni dopis.
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10. Nakon što je od Komisije primio povratne informacije o početnim obvezama, poduzetnik LSEG podnio je 
26. studenoga 2020. izmijenjeni skup obveza („konačne obveze”).

11. Komisija je 27. studenoga 2020. poduzetniku LSEG poslala dopis o činjenicama u kojem ga je izvijestila o dodatnim 
činjeničnim elementima koje je otkrila nakon donošenja obavijesti o utvrđenim činjenicama i/ili na koje se još nije 
pozvala ili izričito pozvala u obavijesti o utvrđenim činjenicama, a za koje je smatrala da bi mogli biti relevantni za 
konačnu odluku koja će se donijeti u ovom predmetu. Stranke su 3. prosinca 2020. odgovorile na taj dopis o 
činjenicama.

12. U nacrtu odluke predložena je transakcija proglašena spojivom s unutarnjim tržištem i funkcioniranjem Sporazuma o 
EGP-u, uz uvjet da se u potpunosti poštuju konačne obveze.

13. U skladu s člankom 16. stavkom 1. Odluke 2011/695/EU razmotrila sam nacrt odluke i zaključila da se on odnosi 
samo na činjenice o kojima su se stranke mogle očitovati.

14. S obzirom na sve prethodno navedeno, smatram da je u ovom postupku omogućeno djelotvorno ostvarenje 
postupovnih prava.

Bruxelles, 22. prosinca 2020.

Dorothe DALHEIMER
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